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VSEORECNA ZORAVOTNT PONSTOVNA
CESKE REPUBLIKY

SMLOUVA &.: 8T90B080
o poskytovani a dhradé zdravotni péée
(pro praktické lékafe a praktické lékafe pro déti a dorost)

Clanek 1.
Smluvni strany

VEZENSKA SLUZBA CR, provozovatel zdravotnického zatizeni,
se sidlem: OPAVA, Krnovska 68, PSC 74601
jehoZ jménem jedna: plk. Mgr. Ivo Turok, funkee: feditel,
rozhodnuti o registraci zdravotnického zaFizeni: Vézenska sluzba CR,
sp. 2n.: GR-353/107-93 ze dne 10.5.1993,
zapis v obchodnim rejstifiku:
& nezapisuje se
o —seud-eddi—vlozka, den
1C0: 21242332

nézev zdravotnického zafizeni: VEZENSKA SLUZBA CR
1CZ: 90287000

dorudovaci adresa: OPAVA, Krnovska 68, PSC 74601

tel. 553 707 521, 553 707 522, fax:, e-mail:,

(dale jen ,Zdravotnické zaFizeni™) na strané jedné
a

Vieobecna zdravotni poji§tovna Ceské republiky,

1I¢o 41197518, se sidlem v Praze 3, Orlicka 4/2020, zfizena zak, & 551/1991 Sh., do obchodniho rejstiiku
se nezapisuje,
Krajska pobocka pro Moravskoslezsky kraj,
jejimZ jménem jedna: Pénicka Oldfich, MUDr., funkee: vedouci odd&leni zdravotni péée
dorudovaci adresa:  UP VZP CR OPAVA,
Opava, Denisovo nam. 1, PSC 74601
tel.: 353 702 111, fax: 553 702 444, e-mail: podatelna90@vzp.cz
bankovni spojeni: nazev a pobotka banky: CSOB, ass., Opava
¢islo Gétu/kdd banky:  200900003/0300
(dale jen ,.Pojist'ovna®™) na strané druhé

uzaviraji

v souladu s vyhlaZkou & 618/2006 Sb., kterou se vydavaji ramcové smlouvy, platnym znénim zikona
¢. 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojisténi a o zménd a doplnéni nékterych souvisejicich zakont,
a dalsimi pravnimi pfedpisy upravujicimi vefejné zdravotni pojisténi a poskytovani zdravotni péée tuto
Smlouvu 0 poskytovani a uhradé zdravotni péce (dale  jen Smlouva).



Clinek IL
Predmét Smlouvy

Pfedmétem teto Smlouvy je stanoveni podminek a uprava vztahG vznikajicich mezi
Zdravotnickym zafizenim a Pojidtovnou pfi poskytovini zdravotni pée hrazené z vetejného
zdravotniho pojisténi (déle jen hrazend zdravotni péée) pojisténciim Poji¥tovny (dale jen pojisténci) a
pii jeji uhradé. To plati i v pfipadé, kdy Pojiftovna plni roli vypomocné instituce pii realizaci prava
Evropské unie, nebo na zdkladé mezinarodnich smluv o socidlnim zabezpedeni, uzaviranych Ceskou
republikou.

Clének 1L
Priva a povinnosti smluvnich stran

(1) Smluvni strany

a)

b)

dodrZuji pfi vykazovéani a thradé hrazené zdravotni péée dohodnutou metodiku, pravidla
a datové rozhrani,

zavaZou své zaméstnance, s ohledem na ochranu prav poji§ténci, k zachovani povinné
ml&enlivosti o osobnich tdajich' a skutednostech, o nichz se dozvédéli pfi vykonu své
funkce nebo zaméstnanf anebo pii zpracovani Gdajii z informaéniho systému na zakladé
Smlouvy, popfipadé v souvislosti s nimi’.

(2) Zdravotnické zatizeni

a)

b)

¢)

d)

e)

poskytuje hrazenou zdravotni pééi v souladu s pravnimi pfedpisy v odbornostech a rozsahu
dohodnutych a vymezenych ve Smlouvé, pro které je vécné a technicky vybaveno a
personalné zajidténo, a to svym provozovatelem - fyzickou osobou, nebo zaméstnanci,
zpravidla v rozsahu minimalné 32 hodin tydné, coZ odpovida tvazku 0.8, z toho je 20
hodin ordinaéni doby (coZ odpovidd pomérnému kapacitnimu &islu 0,8), pokud se smluvni

strany nedohodnou jinak. Ostatni doba bude vyuZita pro navitévni sluzbu a administrativni
¢innost,

poskytuje hrazenou zdravotni pééi poji¥ténctim z &lenskych stati EU, EHP a Svycarska
Eodle pfisluinych predpisi Evropske unie’ a pojisténcim daldich statd , se kterymi ma

eska republika uzavieny Smlouvy o socidlnim zabezpegeni’ (dale jen pojitténci z EU), za
stejnych podminek jako pojisténclim Pojist'ovny, v rozsahu dle jimi pfedlozenych dokladd,
tak aby nedochézelo k jejich diskriminaci ani upfednostiiovéni, a to ani v pfipadg, ze by
pojisténec z EU hradil zdravotni pééi v hotovosti,

odpovidd za to, Ze jeho zamé&stnanci’, ktefi budou poji§ténciim poskytovat ve Smlouvé
sjednanou hrazenou zdravotni pégdi, splituji poZadavky stanovené pravnimi pfedpisy pro
vykon této &innosti®,

odpovida za plnéni vécnych a technickych podminek, stanovenych pro jim poskytovanou
zdravotni pééi podle zvlastniho pravniho predpisu’,

poskytuje hrazenou zdravotni péci ,lege artis® bez nadbyteénych nakladi, vidy viak
se zietelem k tomu, aby potfebného diagnostického nebo lé¢ebného efektu bylo dosazeno

! Zakon €. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich Gdajl & 0 zmé&né nékterych zakond, ve znéni pozdéjsich predpisi

% zakon & 551/1991 Sb., o Vieobecné zdravotn pojistovns, ve znéni pozdéjsich piedpist

® Nafizeni Rady (EHS) 1408/71 a 574/72

* Napf, Sdéleni Ministerstva zahraniénich véci & 130/2002 Sb. m. 5., o sjednani Smiouvy mezl Ceskou republikou a Svazovou
republikou Jugoslavie o socidinim zabezpedeni, Sdéleni Ministerstva zahraniénich vécl &, 83/2000 Sh. m. 5., o sjednani
Smilouvy mezi Ceskou republikou a Chorvatskou republikou o socialnim zabezpeéeni, Sdéleni Ministerstva zahrani@nich véci
&. 135/2004 Sb. m. s., o sjednani Smlouvy mezi Ceskou republikou a Tureckou republikou o socialnim zabezpedeni, Sdéleni
Ministerstva zahraniénich véci &, 2/2007 Sb. m. s., o sjednani Smlouvy mezi Ceskou republikou a Republikou Makedonie o
sociainim zabezpeden!

% Zakon &. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti

® Zakon ¢. 95/2004 Sb., o podminkdch ziskavani a uznavanl odborné zplisobllosti a  specializované zpisobilosti k vykaonu
zdravotnického povolani lékare, zubniho |ékare a farmaceuta
Zakon &. 96/2004 Sb., o podminkach ziskévani a uznavani zpusobilosti k vykonu nelékafskych zdravolnickych povelani a
k vykonu €innosti souvisejicich s poskytovanim zdravotni péée a o zméné nékterych souvisejicich zakonl

7 Vyhlagka ¢. 49/1993 Sh., o technickych a véenych poZadaveich na vybaven| zdravetnickyeh zafizeni, ve znéni pozdéjiich

predpisd



(3)

f)

g)

h)

m)

n)

o)

p)

s ohledem na individudlni zdravotni stav pojisténce,

odpovida za idelnost indikace pfi odesilani pojisténce ke komplementérnim a konzilidrnim
vySetfenim a na zakladg jejich vysledkl upravuje diagnézu nebo lé¢ebny postup,

povede pro posouzeni opravnénosti vylidtované zdravotni péée v pritkazné formé zdravotni
dokumentaci pojisténcti, ve které budou zaznamendvdny provedené zdravotni vykony,
vyzadand zdravotni péle, piedepisované lé&ivé piipravky a zdravotnické prostiedky
auchovany vni idorudené vysledky vyZadanych a provedenych vySetfeni a oSetfeni, v
souladu se zvla&tnim pfedpisems,

zajisti, v pfipadé kdy neni pfitomen nositel vykonu opravnény poskytovat zdravotni pégi
dle Smlouvy a spliiujici podminky pro vykon této &innosti (provozovatel — fyzick4 osoba
nebo zaméstnanec zdravotnického zafizeni), zastup jinym kvalifikovanym nositelem
vykonu a tuto skuteénost ozndmi pojidténcim; v piipadé, Ze nepfitomnost dle véty prvni
bude trvat déle neZ 3 dny, sdéli Zdravotnické zafizeni podle metodiky tuto skutednost
Pojistovné, ato na e-mailovou adresu nepritomnost90@vzp.cz, nebo prostfednictvim
drZitele postovni licence, ev. osobné na adresu pfisluiného pracovisté Pojist'ovny,

poskytne v souladu s prdvnimi predpisy zdravotnickym zaifzenim, kterym pojisténce pfeda
do péce nebo které si pojidténec zvoli, informace potfebné pro zajisténi ndvaznosti
zdravotni péle a k zamezeni duplicitniho provadéni diagnostickych a lé¢ebnych vykoni
a pfi pevzeti pojisténce do péle bude takové informace od piisluinych zaffzeni vyZadovat,
neodmitne pfijeti pojiSténce do své péle svyjimkou divodi uvedenych v§ 11
odst. 1 pism. b) zakona &. 48/1997 Sb.,

nepodmini pravo pojidténce na svobodnou volbu 1ékafe, zdravotnického zafizeni nebo
na poskytnuti hrazené zdravotni péée Zidnymi registraénimi poplatky nebo sponzorskymi
dary a za poskytnutou zdravoini pééi hrazenou Pojistovnou nebude od pojisténce, pokud
to nevyplyva z pravnich predpisti, vybirat Zadnou finanéni Ghradu,

nepodmini pravo pojisténce na poskytnuti hrazené zdravotni péfe zménou Pojist'oviny nebo
jinym zplisobem,

nebude zvyhodiovat pojisténce jedné nebo vice pojistoven v neprospéch pojisténci
pojistoven ostatnich a zhorSovat dostupnost zdravotni péce hrazené Pojistovnou
prednostnim poskytovanim péée hrazené jinym zplisobem,

ozndmi Pojist'ovné, v souladu s § 55 zdkona £.48/1997 Sb. drazy nebo jinid po¥kozeni
zdravi osob, kterym poskytlo hrazenou zdravotni pééi, pokud mé diivodné podezieni, Ze
byly zplsobeny jednanim pravnické nebo fyzické osoby,

odpovidd podle zvli¥tniho privniho piedpisu’ za spravné a aplné vyplnéni tiskopisu
receptu; dale odpovida za spravné a tplné vyplnéni poukazu na zdravotnické prostiedky
nebo poukazu na vysetfeni/oSetfeni nebo prikazu ke zdravotni dopravé. Pokud
pii preskripci nebylo respektovano preskripéni omezeni vyplyvajici z pravnich predpist
a Pojistovna tento lé¢ivy piipravek nebo zdravotnicky prostiedek zafizeni Iékdrenské péce
uhradila, m& Pojistovna prdvo pozadovat od Zdravotnického zafizeni thradu zaplacené
castky,

dolozi pfi uzavirdni Smlouvy s Pojist'ovnou doklad o pojisténi odpovédnosti za $kodu
zptisobenou obéaniim v souvislosti s poskytovanim zdravotni péfe a bude pojidténo po
celou dobu trvani smluvniho vztahu s Pojist'ovnou.

Pojist'ovna

a)

vhradi Zdravotnickému zafizeni provedenou hrazenou zdravotni pédi, prikazné
zdokumentovanou a odlivodnéné poskytnutou jejim pojisténctm i pojisténcim z EU, ktefi
si Pojistovnu vybrali jako vypomocnou instituci pfi realizaci priva Evropské unie’,
v souladu s prdvnimi predpisy a Smlouvou,

! Zakon & 20/1966 Sb., o pééi o zdravi lidu, ve znénl pozdéjsich pfedpisd
Vyhlaska &. 385/2006 Sb., o zdravotnické dokumentaci, ve znéni pozdéjéich pfedpist

*\fyhlaska & 343/1997 Sh., kterou se stanovi zpUsob pfedepisavani ledivych piipravkd, nalezitosti lékaiskych predpisti a
pravidla jejich pouZivani, ve znénl pozddjsich pfedpisl



)

(2)

)

(4)

(5)

b) dohledd na zidost Zdravotnického zafizeni bez zbyteéného prodleni piislugnost pojisténce
k Pojistovné v piipadech, kdy neni dostupny pritkaz pojisténce a jsou dostupné jeho osobni
tidaje,

¢) nebude vyzadovat zvyhodiiovani svych pojisténci na Gkor pojisténci ostatnich pojidtoven,

d) Je opravnéna provadét kontrolu plnéni smluvné dohodnutych vécnych a technickych

podminek a persondlnfho zajisténi hrazené zdravotni péée poskytované Zdravotnickym
zatizenim podle Smlouvy,

¢) poskytuje Zdravotnickému zatizeni k zaji§téni jednotnych podminek dohodnutou
metodiku, pravidla, datové rozhrani a pifsluiné &iselniky vyddvané Vieobecnou zdravotni
pojistovnou k vykazovéni a vypottu tihrady hrazené zdravotni péde,

f)  sezndmi Zdravotnické zatizeni s dohodnutymi zménami metodiky, pravidel a se zm&nami
Ciselnikl alespoil jeden mésic a se zm&nou datového rozhrani alespoii dva mésice pied
stanovenym terminem jejich platnosti. V pfipad& zmény prévnich piedpisi, kterd neumozni
tuto Thiitu dodrzet, miZe byt uvedena Thiita pfim&tens zkrécena,

) Clanek 1V.
Uhrada poskytované hrazené zdravotni péte

Hodnoty bodu'’ pro zdravotni pédi hrazenou podle seznamu vykond, vySe thrad hrazené
zdravotni pée a regulaéni omezeni objemu poskytnuté zdravotni péte podle § 17 odst. 6 zik. &,
48/1997 Sb. se uvedou v dodatku ke Smlouvé podle zvl4siniho pravniho predpisu.

Za zplsoby Ghrady se povazuji:
a) Uhrada za zdravotnf vykony podle seznamu zdravotnich vykon( s bodovymi hodnotami,

b) kombinovand Ghrada za registrované pojisténce aza zdravotni vykony podle seznamu
zdravotnich vykonii s bodovymi hodnotami (kombinovand kapitaéné - vykonové platba)
nebo

¢) jiny dohodnuty zplisob Ghrady.

Mezi smluvnimi stranami musi byt vzdy pfedem dohodnuta zména struktury, rozsahu a objemu
poskytované hrazené zdravotni péde, zejména zdivodu zmény kapacity, struktury
Zdravotnickeho zafizeni, zmény &i obnovy piistrojového vybaveni specifikovaného ve
Smlouvé,

Zdravotnické zafizeni pro uplatnéni nérokéi na Ghradu poskytnuté hrazené zdravotnf péce
predava Pojistovné jednou mésiéné vyGdtovani, dolozené dévkami dokladd o poskytnuté
zdravotni péti s ptilohami. Faktura obsahuje naleZitosti Getniho dokladu''. Nélezitosti faktury a
piilohy jsou stanoveny v metodice nebo se v souladu s metodikou upfesni ve Smlouvé,
V pripadé, Ze faktura neobsahuje nalezitosti uetniho dokladu a pfiloha neobsahuje nélezitosti
podle dohodnuté metodiky nebo Smlouvy, ma Pojiftovna pravo ji odmitnout a vratit bez
zbyteéného odkladu Zdravotnickému zafizeni k doplnéni, p¥ipadné k opravé; v takovém pripadé
bezi Ihita splatnosti aZ od terminu jejiho op&tovného prevzeti Pojistovnou,

Zdravotnicke zafizeni odpovida za tiplnost, formélni i vé&cnou spravnost dokladf a za jejich
piedavani zpiisobem dohodnutym v metodice a datovém rozhrani. Doklady za hrazenou
zdravotni péci poskytnutou pojisténciim Pojidtovny a pojisténcim z EU, ktefi si Pojistovnu
vybrali jako vypomocnou instituci pfi realizaci pridva Evropské unie®, piediva Zdravotnické
zatizeni Pojistovné spolu s vytiétovanim v terminu do 7. dne nésledujiciho mésice:

a) na elektronickém nosi¢i dat & v elektronické podobé”

by-na-papirevieh-dokladech -

" § 10 zék. & 526/1990 Sb., o cenach, ve znéni pozdéjsich piedpisi

' Z&kon &. 563/1991 Sb., o Udetnictvi, ve znéni pozdéjiich predpis
* nehodici se skrtne



(6)

(M

(8)

%)

(10)

(1

(2)

3)

(4)

Pokud bude mezi smluvnimi stranami dohodnuto pfedavani vyGétovani prostiednictvim
internetu, bude v této véci uzavien samostatny dodatek ke Smlouvs,

Zjisti-li Pojistovna ve vyhétovani pfed provedenim ahrady nesprivné nebo neoprivnéng
vyUétovanou pédi, thradu této &dsti vytdtované péée v terminu splatnosti neprovede. Poji¥tovna
prokazatelnym zptisobem oznami Zdravotnickému zafizeni bez zbytetného odkladu rozsah a
diivod vyactované, ale neuhrazené péée. Tim Pojistovna vyzve Zdravotnické za¥izeni k opravé
nespravné vyactované péfe nebo k doloZeni poskytnuti hrazené zdravotni péte. ﬁjédné
poskytnutou a vyl¢tovanou pé&i Pojistovna uhradi v nejblizéim terminu tihrady.

Pojidtovna provede za své pojiténce i pojidténce z EU, ktef si Pojistovnu vybrali jako
vypomocnou instituci pii realizaci préva Evropské unie®, Ghradu hrazené zdravotni péce,
vyGétované v souladu spravnimi predpisy a Smlouvou. Pokud pfi kontrole zjisti chyby
v dokladech, postupuje podle metodiky a pravidel. Odmitnuti Ghrady nebo &asti Ghrady
Pojistovna bez zbyte¢ného odkladu Zdravotnickému zafizeni pisemné zdtvodni, Poskytnutim
Ghrady neni dotdeno pravo Pojistovny k provadéni nasledné kontroly proplacenych vyu&tovan{
v rozsahu a za podminek stanovenych pravnimi pfedpisy a Smlouvou.

Zjisti-li Pojistovna pochybeni ve vyGétovéni predaném Zdravotnickym zafizenim dodate&ng
po uhradé a Zdravotnické zafizeni do 10 pracovnich dnii od doruéeni pisemné vyzvy Pojidtovny
prisluSnou &dstku samo neuhradi, nebo nedolozi opravnénost vyuétované sporné &astky nebo
nebude mezi smluvnimi stranami dohodnut jiny termin Ghrady, Poji¥t'ovna jednostrannym
zapoctenim pohledavky snizi Zdravotnickému zafizeni o pfisludnou &astku Ghradu za
vylictovani hrazené zdravotni pée predlozené v nasledujicim zidtovacim obdobi.

Uhrada vylétované poskytnuté hrazené zdravotni péce, pfi dodrzeni podminek dohodnutych
ve Smlouvé, bude provedena pii predani vyGétovani Poji¥tovné na elektronickém nosidi &
v elektronické podobé do 30 kalendafnich dni apfi predini vytStovani Pojidtovné na
papirovych dokladech do 50 kalendafnich dnii ode dne doru¢eni faktury Pojigfovnd. Lhiita
splatnosti je dodrzena, je-li platba poslednf den Ihiity pFipséna na téet Zdravotnického zafizeni.

V piipadé poruchy vypogetniho systému, znemoziiujici véasné provedeni vyuétovani nebo
ahrady hrazené zdravotni pée. poskytne Pojistovna Zdravotnickému zafizeni v dohodnutém
terminu Ghrady zélohu ve vydi primérného mésiéniho objemu vykézané zdravotni péce,
vypoctencho z poslednich dvou uzavienych kalendéfnich &tvrtleti, pokud se smluvni strany
v daném pifpadé& nedohodnou jinak.

Clinek V.
Kontrola

PojiStovna provéadi v souladu s § 42 zdkona & 48/1997 Sb. a Smlouvou kontrolu vyuzivani
a poskytovani hrazené zdravotni péée v jejim objemu akvalits, vietnd dodrzovani cen,
a to prostiednictvim svého informagniho systému, reviznich lékaiti a dal$ich odbornych
pracovnikil ve zdravotnictvi, zpisobilych k revizni &innosti (dale jen ,,odborni pracovnici®),

V ramci své odbomné zpiisobilosti revizni 1ékafi a odborni pracovnici opravnéni ke kontrole
posuzuji, zda zvoleny zplsob hrazené zdravotni pé&e byl indikovan s ohledem na zdravotni stay
pojisténce, je vsouladu se souasnymi dostupnymi poznatky lékaiské védy azda nebyl
zbyteéné ekonomicky nérodny.

V pripadech stanovenych pravnimi pfedpisy revizni 1ékai posuzuje i odiivodnénost ofetfujicim
lekafem navrZeného, popiipadé provedeného 1é&ebného postupu a schvaluje, zda pouZity postup
Pojidt'ovna uhradi.

Zdravotnické zafizeni poskytne Pojistovné pfi vykonu kontroly nezbytnou souéinnost, zejména
predklada doklady potiebné k Géelu kontroly, sdéluje udaje a poskytuje vysvétleni. UmoZni
reviznim lékafm a odborngm pracovnikiim Pojistovny vstup do svého objektu, nahlizeni
do zdravotnické dokumentace pojisténcti v souladu se zvlatnim pravnim predpisem'® a dalgich

" § 67 b) zdkona &. 20/1966 Sb., 0 pé&i o zdravi lidu, ve znéni pozdéjéich predpis



(5)

(6)

(7

(8)

)

dokladil bezprostfedné souvisejicich s provadénou kontrolou vyti&tovanych zdravotnich vykoni,
lé¢iv a zdravotnickych prostfedkii, vietng zvladt' G&tovanych 16%iv a zvla&t udtovaného
materidlu. Revizni lékaf (revizni odborny pracovnik) je povinen postupovat tak, aby kontrola
nenarusila provadény lé¢ebny vykon.

V ptipadé kontroly (Setfenl) ve Zdravotnickém zaifzeni bude na misté vypracovan zdznam
s uvedenim nejdileZitéj¥ich zjisténi a stanoviska Zdravotnického zafizeni. Tento ziznam
nenahrazuje zpravu podle odstavce 6.

Zpravu, obsahujici zavéry kontroly, Pojisfovna zpracuje a predd Zdravotnickému za¥izeni do 15
kalendafnich dnd po ukonéeni kontroly; pokud nebude mono z objektivnich divodii tuto Thitu
dodrZet, oznami PojiStovna tuto skuteénost Zdravotnickému zafizeni. Kontrola bude ukondena
zpravidla do 30 kalendéinich dni od jejiho zahdjent.

Zdravotnické zafizeni je opravnéno do 15 kalendafnich dnii od prevzeti zdvéru kontroly podat
Pojistovné pisemné zdivodnéné ndmitky. K namitkdm sdéli Pojistovna stanovisko
do 30 kalendafnich dnti od jejich doruéeni. Pokud nebude mozno z objektivnich divodi tyto
Ihiity dodrzet, Ize je na Zadost pfislu$né smluvni strany prodlouzit a% na dvojnasobek.
Ve stanoven¢ [hité Pojistovna sdéli Zdravotnickému zafizeni, zda potvrzuje nebo méni zavéry
kontroly. Poddni ndmitek nema z hlediska finanénich néroki Pojisfovny vodi Zdravotnickému
zafizeni odkladny ddinek. Tim neni dotéeno privo Zdravotnického zafizeni uplatnit svij
nesouhlas s rozhodnutim Pojistovny v jiném fizeni.

Pokud kontrola prokdZe neopravnénost nebo nespravnost vyGétovani hrazené zdravotni péde
nebo jeji neodivodnéné poskytovani, Pojistovna podle § 42 odst. 3 zakona & 48/1997 Sb.
takovou pédi neuhradi aje oprivnéna postupovat podle sankénich ujednani uvedenych
ve Smlouvé. V piipadé, Ze se zavéry kontroly prokd¥ou jako neodiivodnéné, uhradi Pojistovna
Zdravotnickému zafizen{ ¢4stku, o kterou na zdkladé kontroly sniZila thradu poskytnuté hrazené
zdravotni péle. Zdravotnické zafizeni je opravnéno postupovat podle sankénich ujedndni
uvedenych ve Smlouvé.

Clinek VI,
Doba atinnosti Smlouvy

Smlouva se uzavird na dobu neurditou a lze ji ukongit pouze z diivodd uvedenych v &1, VIL

Clanek VII,
Zpiisob a diivody ukonéeni Smlouvy

Smlouva nebo jeji ¢ast zanika:

b) dnem, kdy nabylo pravni moci rozhodnuti o zruleni nebo zméng registrace podle zakona
€. 160/1992 5b., o zdravotni pé¢i v nestatnich zdravotnickych zafizenich, ve znéni
pozd¢jsich predpisii, nebo doslo ke zruSeni nebo zménd zfizovaci listiny, vydané
Zdravotnickému zafizeni,

¢) dnem zéaniku Zdravotnického zafizeni nebo Pojistovny nebo dnem umrti fyzické osoby,
kterd byla provozovatelem zdravotnického zafizeni,

d) dnem uvedenym v pisemném oznadmeni Pojistovng, pokud Zdravotnické zafizeni ze
zavaznych zdravotnich &i provoznich divodii nemiZe zdravotni pééi nadale poskytovat,

e) dnem, kdy Zdravotnické zafizeni pozbylo vécné, technické nebo personalni ptedpoklady
pro poskytovani zdravotni péte ve sjednaném rozsahu, stanovené pravnim predpisem nebo
Smlouvou, ve smyslu &L III. odst. 2 pism. a), pokud Zdravotnické zaFizeni nedostatky
neodstranilo ani po dodatetné stanovené pfiméfené [hité; Smlouva nebo jeji &ast zanika
pouze v Easti vymezujici rozsah nasmlouvané zdravotni péte, ve kterém Zdravotnické
zafizeni nespliiuje pravnim pfedpisem nebo Smlouvou stanovené pfedpoklady, ledaze by
Slo o tak zdvaZné okolnosti, pro které nelze odekdvat dal$i plné&ni Smiouvy v celém
rozsahu.



(2)

€)

(1)

Pfed uplynutim sjednané doby Ize Smlouvu ukonéit pisemnou vypovédi s vypovédni Ihittou péti
mésict, kterd zalne b&Zet prvnim dnem mésice nasledujictho po dorudeni vypovédi druhé
smluvni strang, jestlize v diisledku zévaZnych okolnosti nelze rozumné olekavat daléi plnéni
Smlouvy, a to v pfipadé, Ze

a) smluvni strana

1. uvedla pfi uzavieni Smlouvy nebo pfi jejim plnéni druhou smluvni stranu v omyl ve
véci podstatné pro plnénf Smlouvy,

2. ve smluvnich vztazich hrubym zpisobem porugila zdvaZnou povinnost uloZenou ji
piislusnym prdvnim pfedpisem, upravujicim vefejné zdravoti pojisténi nebo
poskytovani zdravotni péée, nebo Smlouvou,

3. opakované porudi povinnost vyplyvajici z § 41 zdkona & 48/1997 Sb.,

4. vstoupi do likvidace nebo na jeji majetek soud prohlasi konkurz,

b) Zdravotnické zafizeni

1. bez piedchozi dohody s Pojidtovnou bezdiivodn& neposkytuje zdravotni pééi ve
sjednaném rozsahu a kvalitg,

2. pres pisemné upozornéni bez predchozi dohody s Pojidtovnou opakovang Gétuje
zdravotni péci poskytnutou nad ramec sjednaného druhu, odbornosti a rozsahu ¢innosti,

3. pfes pisemné upozornéni neodiivodnéné omezuje pro pojidténce Pojistovny ordinaéni
dobu sjednanou ve Smlouvé,

4, poskytuje zdravotni péfi bez odpovidajiciho vécného a technického vybaveni a
persondlnfho zajisténi,

5. prokazatelné neposkytuje pojisténciim zdravotni pééi kvalitné a ,lege artis®, popfipadé
opakované odmitne poskytnuti zdravotni pé€e z jinych, neZ privnimi predpisy
stanovenych davodii,

6. pozaduje v rozporu s prdvnimi predpisy od pojisténct finanéni uhradu za zdravotni pééi
hrazenou Pojiftovnou nebo za pfijeti pojifténce do péle,

7. pies pisemné upozornéni prokazatelné opakované neopravnéné Gétuje zdravotni pééi,

8. neposkytne nezbytnou soucinnost k vykonu kontrolni ¢innosti provadéné Pojist'ovnou
v souladu se zdkonem ¢&. 48/1997 Sb.

¢) Pojistovna

l. pfes pisemné upozornéni opakované neopravnéné neuhradi Zdravotnickému zafizeni
poskytnutou hrazenou zdravotni pédi,

2. pfes pisemné upozornéni opakované nedodrzi lhiity splatnosti dohodnuté ve Smlouvé,

3. ptes pisemné upozornénl opakované piekratuje rozsah kontrolni &innosti stanoveny
zakonem ¢. 48/1997 Sb.,

4. poskytne teti strané (idaje o Zdravotnickém zafizeni nad ramec pravnich pfedpist nebo
Smlouvy.

Pied uplynutim sjednané doby lze Smlouvu ukongit:
a) stanovi-li tak zédkon,
b) pisemnou dohodou smluvnich stran, a to za podminek a ve 1hiité uvedené v této dohodé.

Clianek VIII.
Vzajemné sdélovani idaji a pFedavani dokladi nutnych ke kontrole plnéni Smlouvy
Smluvni strany

a) pouzivaji vsouladu s metodikou pro jednoznaénou identifikaci Zdravotnického zafizeni
identifika&ni &islo organizace (1CQ), identifikadni &islo zatizeni (ICZ), identifikaéni &islo
pracovisté (1CP),

b) sdéluji si (idaje nutné ke kontrole plnéni Smlouvy,

¢) zajisti trvale pfistupné ajasné informace o existenci smluvniho vztahu a pravech
vyplyvajicich z ného pro pojisténce,

d) mohou si predavat udaje nezbytmeé k hodnoceni kvality a efektivity poskytované hrazené
zdravotni pée, a to v rozsahu a za podminek dohodnutych ve Smlouvé.



(2)

3)

(1)

(2)

Zdravotnické zafizeni

a) dolozi Pojistovng, pfi divodném podezfeni na nedodrZeni postupu ,lege artis®,
Ze zdravotnické prostfedky byly Pﬁ poskytovani hrazené zdravotni péée pouZity v souladu
se zvldStnimi pravnimi predpisy",

b) oznami neprodleng, nejpozdéji do 30 kalendafnich dndl druhé smluvni strang skute¢nosti,
které by podstatnym zplisobem mohly ovlivnit plnéni Smlouvy, napf. vznik zévad
na vypocetnim systému, zmény (idaji uvedenych ve Smlouvé pokud dojde

1. ke zruSenf pracoviit& nebo jeho &asti bez nihrady, nebo jeho uzavieni na dobu delsi
neZ 30 kalendainich dni,

2. k odchodu zaméstnance jmenovité uvedeného ve Smlouvé,
3. k vypadku piistroje nezbytného pro provadéni vykonu bez nahrady na dobu del¥
neZ 30 kalendatnich dni.
Nesplnéni povinnosti uvedenych v pismenech a) nebo b), anebo pozdni splnéni povinnosti
uvedenych v pismenu b) se povaZuje za zdvazné poruseni smluvni povinnosti.

Pojistfovna
a) miZe poskytnout Zdravotnickému zafizeni v zobecnéné formé informace potfebné

k ekonomizaci jeho €innosti nebo k jeho védecké a vyzkumné &innosti a ke kontrole kvality
poskytované hrazené zdravotni péce, a to v rozsahu a za podminek dohodnutych ve Smlouvé,

b) muZe zvefejnit na své internetové adrese v ramei seznamu smluvnich zdravotnickych zafizenf
obchodni jméno ¢i firmu a adresu Zdravotnického zafizeni, jeho odbornost a telefonické,
piipadné e-mailové spojeni. Dalsi pfipadné zvefejifiované Gdaje mohou byt smluvnimi
stranami sjednany v dodatku k této Smlouvé.

Clének IX.
Redeni g pori

Smluvni strany budou fedit pfipadné spory tykajici se plnéni Smlouvy pfedeviim vzajemnym
jednanim zastupch smluvnich stran, ato zpravidla do 14 kalendafnich dni od vyzvy jedné
ze smluvnich stran. Pokud mezi nimi nedojde k dohod®, mohou sporné otazky projednat
ve smiréim jednani. Tim neni dotéeno prévo smluvnich stran uplatnit sviij narok na fedeni sporu
u soudu nebo v rozhodéim fizeni podle zvlastniho pravniho predpisu', pokud se smluvni strany
na feSeni sport v rozhodé&im fizeni ve Smlouvé dohodnou.

Smiréi jednani navrhuje jedna ze smluvnich stran. Ndvrh musi obsahovat pfesné a dostateénsd
podrobné vymezeni sporu. Utastnikem smirgiho jednani je smluvni strana, kterd podala navrh na
projednani sporu, smluvni strana, které je ndvrh na projednani sporu adresovin, zastupce
prisluinych skupinovych smluvnich zdravotnickych zafizeni zastupovanych zajmovymi
sdruzenimi'® podle § 17 odstavce 3 zdkona & 48/1997 Sb. a zastupce Pojistovny. K projednani
sporu si kazda smluvni strana muZe pfizvat nejvySe dva odborné poradce. Smiréi jednani se
ukonéi zapisem, obsahujicim smir nebo zévér, Ze rozpor nebyl odstranén s uvedenim stanovisek
obou stran.

Clének X.
Zvlaitni ujednani

Smluvni strany se vsouladu s ustanovenim ¢l 2 odst. 4 rdmcové smlouvy (pfiloha &. 1

vyhlasky ¢.618/2006 Sb., kterou se vydavaji rdmcové smlouvy). dohodly na dale uvedenych
ujednanich nezbytnych pro plnéni Smlouvy a jeji kontrolu:

(1

Zdravomnické zafizeni poskytuje hrazenou zdravotni pééi pojisténctim z EU, ktefi si Pojistovnu
vybrali jako vypomocnou instituci pfi realizaci prava Evropské unie * za stejnych podminek

'* Napf. zakon &, 123/2000 Sb., o zdravotnickych prostfedcich a o zméné nékterych souvissjicich zakon, ve znéni pozdaj&ich
predpish

'* Zékon &. 216/1894 Sb., o rozhod&im fizeni a o vykonu rozhodéich nalezd, ve znéni pozdéjéich piedpisd

'* Zakon €. 83/1990 Sb., o sdrufovani obéand, ve znénl pozd&jsich predpist
§ 20f a nasl. zakona &. 40/1964 Sb., Obéansky zdkonlk, ve zné&nl pozdé|sich piedpisl



(2)

©)

(1)

(2)

Pozn.;

(1)

(2)

(3)

Jako pojisténciim Pojistovny, a to v rozsahu dle jimi pfedloZenych dokladi; pfitom postupuje
dle platného metodického pokynu, zvefejnéného ve Véstniku Ministerstva zdravotnictvi CR.
Tuto péi vykazuje Zdravotnické zafizeni, v souladu s metodikou, samostatnou fakturou.

Pojistovna provadi Ghradu poskytnuté hrazené zdravoini péée pojisténctim z EU, ktefi si
Pojifovnu vybrali jako vypomocnou instituci pfi realizaci prava Evropské unie’,v souladu
s pravnimi piedpisy platnymi pro pojidténce Pojistovny.

Pojistovna ke sjednoceni zptisobu komunikace mezi smluvnimi stranami bezplatng poskytuje
Zdravotnickému zafizeni oprdvnéni uzivat poéitatovy program nazvany ,Piloha c2.exe® (1.

elektronicky formulaf pro reexport dat podle piilohy & 2 Smlouvy) a souvisejici dokumentaci
véetné datového rozhrani (déle jen ,ASW*),

Zdravotnické zafizeni je opravnéno uzivat ASW pouze k G&elu, k ndmuz byl vytvoten, tj. pro
komunikaci s PojiStovnou, a to nejdéle po dobu trvani Smlouvy v potiebném rozsahu (podet
potitati) a za tim ucelem si potidit potfebny potet jeho rozmnozenin. Do ASW nesmi provadét
Zadné upravy €i zasahy, poskytnout ¢i umoznit jeho uZiti tfeti osobé a pii ukonéeni Smlouvy
nebo pfi zaniku opravnéni uzivat ASW musi odstranit viechny instalace ASW ze viech
poéitadi.

Nedodrzeni tohoto ujedndni je poruSenim dohodnutyeh smluvnich podminek a Pojistovnd
zaklad4 pravo na nahradu vzniklé §kody.

Clanek XI.
Ostatni ujednani

Pravni vztahy mezi smluvnimi stranami, ve vécech neupravenych pravnimi predpisy
upravujicimi vefejné zdravotni pojiténi a poskytovani zdravotni péte a touto Smlouvou, se #di
obchodnim zdkonikem a dal$imi prislugnymi pravnimi predpisy.

Nedilnou souéasti této Smlouvy jsou jeji pfilohy:

¢. 1 Ovéfena kopie rozhodnuti o registraci vydaného orgdnem pfislunym k registraci podle
mista provozovéni nestatniho zdravotnického zafizeni, nebo
ovéfena kopie zfizovaci listiny (statutu) schvalené zfizovatelem Zdravotnického zafizeni
u statnich zdravotnickych zafizeni,
ovéfend kopie vypisu zobchodniho rejstiiku u fyzickych nebo pravnickych osob,
zapsanych do obchodniho rejstiiku.

i

. 2 Smluvené druhy zdravotni péce, odbornosti pracovist' a jejich jednoznaénd identifikace
a rozsah poskytované hrazené zdravotni péée,

.3 Metodika pro pofizovani a pfedavani dokladd vzp CR, verze 6.2
Pravidla pro vyhodnocovéni doklad ve VZP CR, verze 6.2
Datové rozhrani VZP CR, verze 6.2,

-4 Soubor zdravotnich vykoni, jejichZz Ohrada je za registrované pojidténce zahrnuta
do kapitaéni platby.

i

e

Ovéfent kopii provede dizemni pracovisté VZP CR na zdkladé predlozent origindlu dokladu.

Clinek XIL
Zavéretna ujednani

Tato Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu zastupci obou smluvnich stran a Géinnosti dnem
1.1.2008

Dnem d¢innosti této Smlouvy se ve smyslu § 3 vyhladky & 618/2006 Sb. nahrazuje text
Smlouvy o poskytovéni a uhrad$ zdravotni péde ¢ K6900991, ze dne 6.8.2001 textem této
Smlouvy.

Smlouva je vyhotovena ve 2 stejnopisech, z nichz kazda smluvni strana obdrzi 1 vyhotoveni,



(4)

Veskeré zmény a dopliky této Smlouvy lze provad&t vyhradng pisemnymi oéislovanymi
dodatky, podepsanymi na znameni souhlasu ob&éma smluvnimi stranami.






